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KARTA ZATWIERDZENIA MATERIALOW |

Nr karty O’vf

URZADZEN DO WBUDOWANIA

Nazwa zadania: Warszawie",

"Przebudowa budynku Muzeum Woli wraz ze zmiang sposobu uzytkowania poddasza
nieuzytkowego na magazyny podreczne i pomieszczenia gospodarcze przy ul. Srebrnej 12 w

Realizacja w ramach projektu pn. "Modernizacja Muzeum Woli-oddzial Muzeum Warszawy
przy ul. Srebrnej 12 w Warszawie"

Inwestor:

MUZEUM WARSZAWY, RYNEK STAREGO MIASTA 28 - 42,
WARSZAWA

Inwestor zastepczy:

MONUMENT SERVICE Sp. z 0.0. S.K.

‘- Generalny Wykonawca:

FURMANEK RENEWAL Sp. z 0.0. S.K.A.

BRANZA:

SANITARNA

Nazwa dokumentacji lub projektu:
PROJEKT WYKONAWCZY PRZEBUDOWY
BUDYNKU MUZEUM WOLI PRZY UL.
SREBRNEJ 12 W WARSZAWIE

Numer rysunku :

TOM 3/2 INSTALACJE SANITARNE

Element/ material/ urzagdzenie/ system, kidrego
dotyczy zgloszenie:

Grzejnik stalowy piytowy PURMO PLAN VENTIL COMPACT
FCvV22

Lokalizacja | zastosowanie:

Grzejniki, pomieszczenia ogdinodostepne i hiurowe

Producent: PURMO (Retting Hetting sp. z 0.0.)
1. Deklaracja wlasciwosci uzytkowych a RIC( A%445
Zataczniki: 2. Atest higieniczny n 282 |4, 1308 cag

' STANOWISKO INSPEKTORA NADZORU:

‘/ Zatwierdzono
- Odmowa zatwierdzenia

1 Wymaga zatwierdzenia przez Projektanta
1 Wymaga zatwierdzenia przez Inwestora

UWagi: ...

AEA2 2047 forei o Nowolo Ul

Data i Podpis

FURMANEK RENEWAL Sp.z0.0. SKA.
26-021 Daleszyce, ul. Swiglokrzyska 9
telfax (41) 317-19-87, 307 28 90
NIP:657-24-37-273, Regon:292454482







STANOWISKO PROJEKTANTA:
V Zatwierdzono W Zekd AZEH,

2 Odmowa zatwierdzenia

Uwagi:

STANOWISKO ZAMAWIAJACEGO:

\Lﬁatwierdzo no
71 Odmowa zatwierdzenia

Uwagi:

FURM
26-071
feddf

LW ’\' Sp.20.0. SKA,
L7 néetok'zyska 9

i TG0, 30728 90
24-37- 273, Regon:292454482
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FURMANEK RENEWAL Sp. z 0.0. S.KA.
26-021 Daleszyce, ul. Swictokrzyska 9
tel/ffax (41) 317-19-87, 307 28 90
NiP:657-24-37-273, Reqon:202454482

DEKLARACJA WLASCIWOSCI UZYTKOWYCH
Nr RICC 131115

Referencje: Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady {UE) Nr 305/2011

Niepowtarzalny kod identyfikacyjny typu wyrobu
Zgodnie z norma EN 442-2:2014; zatgcznik G:

= (.3 - grzejniki tazienkowe

* (5.4 — grzejniki stalowe, czlonowe

= (G.6 —grzejniki stalowe, plytowe

* (3.7 — grzejniki stalowe z profili plaskich

= (5.8 — grzejniki konwektorowe z rur oZzebrowanych

= G.9 - grzejniki kolumnowe

Zamierzone zastosowanie lub zastosowania
W instalacjach ogrzewania budynkéw. Grzejniki i konwektory zamontowane na state w instalacjach
centralnego ogrzewania budynkow, zasilane wodqg grzewczg z zewnetrznych Zrédet ciepta.

Producent
Rettig ICC bv, Australiélaan 6, 6199 AA, Maastricht-Airport, The Netherlands
www.rettigicc.com/ce

Upowazniony przedstawiciel
Nie dotyczy

System oceny i weryfikacji statosci wiasciwosci uzytkowych

System 3. Wszystkie produkty wytwarzane w roznych zakladach produkeyjnych firmy Rettig sg zgodne z
tymi samymi specyfikacjami technicznymi przy zastosowaniu tych samych metod produkcyjnych oraz
materiatow i spetniajg jednakowe wymogi jakosciowe.

Norma zharmonizowana
EN 442-1:2014

Jednostki notyfikowane i zgodno$¢ z wymogami
Nazwa i numer identyfikacyjny jednostki notyfikowanej

- BSRIA Ltd.  NB 0480

- CETIAT NB 1623

- HLK NB 0626

- WTPGmbH NB 1698

Potwierdzenie zgodnodci z wymogami znajduje sie w raportach z testéw wykonanych przez jednostki
notyfikowane.

WBUDOWANO W OBIEKT

E jski dok
uropejski dokument oceny MUZEUM WOL!

Nie dotyczy

Ingr inZ, Marek Wiodarezyk
hmwﬁ‘k_%%smlac}imyéh
Nr SLK/2016/PW08/07

o[123



9 Deklarowane wlasciwosci uzytkowe

Zasadnicze charakterystyki Wiasciwosci uzytkowe Zharmonizowane
specyfikacje techniczne

Klasa odpornosci na ogien Al

Emisja substancji szkodiiwych brak

Szczelnosé pod cignieniem Brak wyciekow przy cisnieniu 1,3

razy wyzszym niz maksymatne
ci$nienie robocze ( kPa)

Maksymalne cisnienie robocze

1000 kPa "
Temperatura powierzchni Maksymalnie 120 °C #
Wytrzymalosc¢ na ciénienie Brak odksztatcen przy ciSnieniu EN 442-1:2014

1,69 razy wyZzszym niz
maksymatne cisnienie robocze

(kPa)

Normalna moc cieplna Dgp = 863 W ¥

®go = 1709 W ¥
Réwnanie normalnej ® =9,189 * AT %
charakterystyki cieplnej
Trwatosc jako:
Odpornoscé na korozjg Brak oznak korozji po 100 h testu

wilgotnosci

Odpornosé na mniejsze uderzenia Klasa 0

Przypisy 1)...5). Sg to wielkosci przykladowe dia grzejnika piylowego C22 600-1000 (EN 442-2:2014 rys. G.6). Konkretne wartosci
dla wszystkich produktow objetych tg deklaracjg znajduja sie na etykietach produkiow, w katalogach technicznych oraz aneksach M
i [ do niniejszej deklaracii.

Wiasciwosci uzytkowe okreslonych powyZej wyrobow sg zgodne 2z zestawern deklarowanych wlasciwosci
uzytkowych.

Niniejsza deklaracja wlasciwosct uzytkowych zostala wydana zgodnie z rozporzadzeniem (UE) nr
305/2011 na wytaczng odpowiedzialnos¢ producenta firmy Rettig 1ICC bv.

Jos Bongers

Chief Operations Officer } i i;,:,
Rettig ICC bv )% ;/,,/

Maastricht 13w November 2015

""?Jos Bongers

Johan Struyf
Director Research & Development
Rettig ICC bv

Maastricht 13 November 2015 WBUDOWANO W OBIEKT
MUZEUM WOL Johan Struyf
FURMANEK RENEWAL Sp.zo.o. SKA. iy e o )
26-021 Daleszyce, ul. Swistokrzyska @ DOKUME LA e
telfax (41) 317-19-87, 307 28 90 DOPYIONAWOZA  mgrind Marek Wiodaresyk |-
NIP:657-24-37-273, Regon: 292454482 kierownikyoBéesnsial MY Taych

Nr SLK/2016/PW0S/07



GDANSRE UNJWERSYTUT MUDYCZNY -
WYDZIAL BAUK O ZDROWIG - 0t Tuinin © s namg S

322/629/309/2016 M | Gdansk, dn. 27-07-2016

ATEST HIGIENICZNY Nr 292/322/309/2016

1. Wyréb (material) Stalowe grzejniki plytowe Purmo typ:
Compact, Ventil Compact, Ventil
Compact M, Hygiene, Ventil Hygiene,
Plan Compact, Plan Ventil Compact,
Plan Ventil Compact M, Plan Ventil
Compact D, Plan Hygiene, Plan Ventil
Hygiene, Ramo Compact, Ramo Ventil
Compact, Ramo Ventil Compact M,
Ramo Ventil Compact D

2. Przeznaczenie do montazu w budynkach mieszkalnych.
uzytecznosci publicznej w tvim w obiekiach
oswiatowo-wychowawczych, obiektach
stuzby zdrowia, ustugowych i produkeyjnych

3. Instytucja zglaszajaca Rettig Heating Sp. z o.0.
wyrob do oceny ul. Przemystowa skr. poczt. 10

44-203 Rybnik

4. Producent Rettig ICC bv
Australiglaan 6, NL-6199 AA
Maasiricht-Airport

5. Wyroby oceniono pozytywnie pod wzgledem higienicznym.
Atest nie dotvezy warunkéw bezpieczenstwa i higieny pracy przy montazu wyrobow,

6. Podstawa merytoryczna wydania atestu: pismo Rettig Heating Sp. z 0.0.
z dn. 25-07-2016 z dokumentacja.

7. Atest moze by¢ zmieniony lub uniewazniony po przedstawieniu stosownych
dowoddw przez kiorgkolwiek ze stron. Niniejszy atest traci waznosc po 5 latach
od daty wystawienia lub w przypadku zmian w recepturze albo technologil
wytwarzania wyrobu.

WBUDOWANO W OBIEKT

FURMANEK RENEWAL $p. 20.0. SKA. MUZEUM woLl
26-021 Dataszyce, ul, Swigtokizyska 9
teiffax (41) 317-19-87, 307 26 S0
NiP:657-24-37-273, Regon:292454482

Marek Wiodarczyk
kie 'mkés&nsmmﬁyc‘n
Nr SLKJZO&é/PWOS/OT

mgy in
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Data:
Warszawa, 04.09.2017

KARTA ZATWIERDZENIA MATERIALOW |
URZADZEN DO WBUDOWANIA

Nr karty ()2

Nazwa zadania: Warszawie",

"Przebudowa budynku Muzeum Woli wraz ze zrtiang sposobu uzytkowania poddasza
nieuzytkowego na magazyny podreczne i pomieszczenia gospodarcze przy ul. Srebrnej 12 w

Realizacja w ramach projektu pn. "Modernizacja Muzeum Woli-oddziat Muzeum Warszawy
przy ul. Srebrnej 12 w Warszawie"

Inwestor:

MUZEUM WARSZAWY, RYNEK STAREGO MIASTA 28 - 42,
WARSZAWA

Inwestor zastepczy:

MONUMENT SERVICE Sp. z 0.0. S.K.

Generalny Wykonawca:

FURMANEK RENEWAL. Sp. z 0.0. 5.K.A.

BRANZA:

SANITARNA

Nazwa dokumentacji lub projektu:
PROJEKT WYKONAWCZY PRZEBUDOWY
BUDYNKU MUZEUM WOLI PRZY UL.
SREBRNEJ 12 W WARSZAWIE

Numer rysunkui ;

TOM 3/2 INSTALACJE SANITARNE

Element/ material/ urzadzenie/ system, ktérego
dotyczy zgloszenie:

Grzejnik stalowy plytowy PURMO VENTIL COMPACT FCV22

Lokalizacja i zastosowanie:

Grzejniki, pomieszczenia magazynowe i porzadkowe

Producent: PURMO (Retting Hetting sp. z 0.0.)
1. Deklaracja wlasciwosci uzytkowych nw N2 4415
Zalaczniki 2. Atest higieniczny w 282 } 322 /309 {204

FE Galyh

STANOWISKO INSPEKTORA NADZORU:

yZatwierdzono ] Wymaga zatwierdzenia przez Projektanta
"t Odmowa zatwierdzenia [0 Wymaga zatwierdzenia przez Inwestora
Uwagii ...................
AL A2 RO Mo Nevolov 7
L Data i Podpis

FURMANEK RENEWAL Sp.z0.0.SKA,
26-021 Daleszyce, ul. Swiglokrzyska g
telfax (41) 317.1 9-87, 307 28 90
NIPZ557-24-37-273, Regon:292454452

Ans)






{STANOWISKO PROJEKTANTA:

Y Zatwierdzono ¢ Zabr, ARCH

1 Odmowa zatwierdzenia

Uwagi:

&m&;ﬁ

tai Pogdpi

STANOWISKO ZAMAWIAJACEGO:

\/Zatwierdzono
7 Odmowa zatwierdzenia

Uwagi:

PRy

Datai Podpis -

FURMANE RENEWAL Sp.z0.0. SKA.
26-021 D . uf. Swiclokezyska 9
telfiax 47 A17.10-57, 307 28 90
NIPB5T7 24-37-273, Regen:252454482

BUI%S
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FURMANEK RENEWAL Sp. z0.0. SKA,
26-021 Daleszyce, ul. Swigtokrzyska 9
tel/fax {41) 317-19-87, 307 28 80
NIP:657-24-37-273, Regon:292454482

DEKLARACJA WLASCIWOSCI UZYTKOWYCH
Nr RICC 131115

Referencje: Rozporzgdzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) Nr 305/2011

Niepowtarzalny kod identyfikacyjny typu wyrobu
Zgodnie z norma EN 442-2:2014; zalacznik G:

= (.3 - grzejniki fazienkowe

= (.4 - grzejniki stalowe, czionowe

= (.6 —grzejniki stalowe, plytowe

= G.7 ~ grzejniki stalowe z profili ptaskich

» (3.8 — grzejniki konwektorowe z rur ozebrowanych

= (.9 grzejniki kolumnowe

Zamierzone zastosowanie lub zastosowania
W instalacjach ogrzewania budynkdw. Grzejniki i konwektory zamontowane na stale w instalacjach
centrainego ogrzewania budynkow, zasilane woda grzewcza z zewnegtrznych zrodet ciepla.

Producent
Rettig ICC bv, Australiélaan 6, 6199 AA, Maastricht-Airport, The Netherlands
www.rettigice.com/ce

Upowazniony przedstawiciel
Nie dotyczy

System oceny i weryfikacji statosci wiasciwosci uzytkowych

System 3. Wszystkie produkty wytwarzane w roznych zaktadach produkcyjnych firmy Rettig sg zgodne z
tymi samymi specyfikacjami technicznymi przy zastosowaniu tych samych metod produkcyjnych oraz
materialdw i spelniajg jednakowe wymogi jakosciowe.

Norma zharmonizowana
EN 442-1:2014

Jednostki notyfikowane i zgodnos¢ z wymogami
Nazwa i numer identyfikacyjny jednostki notyfikowanej

- BSRIA Ltd.  NB 0480
- CETIAT NB 1623
- HLK NB 0626
- WTP GmbH NB 1698
Potwierdzenie zgodnosci z wymogami znajduje sie w raportach z testow wykonanych przez jednostki

notyfikowane.

DOWANO W OB].EKT‘;,_.‘ AN

Europejski dokument ocen 5
Pej Yy WB! MquUMWOU

Nie dotyczy

mgr inz. Marek Wiodarezy g
kiegowtk robd insilacyinych
Nt SLETI016/PWOSHOT

Gl



9 Deklarowane wilasciwosci uzytkowe

Zasadnicze charakterystyki Wiasciwosci uzytkowe Zharmonizowane
specyfikacje techniczne

Klasa odpornosci na ogien Al

Emisja substancji szkodliwych brak

Szczelnose pod cisnieniem Brak wyciekow przy cisnieniu 1,3

razy wyzszym niz maksymalne
cisnienie robocze ( kPa)

Maksymalne ciénienie robocze

1000 kPa "
Temperatura powierzchni Maksymalnie 120 °C 2
Wytrzymalosc na ci$nienie Brak odksztalcen przy cisnieniu EN 442-1:2014

1,69 razy wyzszym niz
maksymalne cisnienie robocze

(kPa)

Normatna moc cieplna by =8BB3 W 3

Do = 1709 W *
Réwnanie normalnej ® =9,189 * AT %
charakterystyki ciepinej
Trwatost jako:
Odpornos¢ na korozje Brak oznak korozji po 100 h testu

wilgotnosci

Odpornosé na mniejsze uderzenia Klasa 0

Przypisy 1)...5). Sg to wielkosci przykiadowe dla grzejnika plytowege C22 600-1000 (EN 442-2:2014 rys. G.6). Konkretne wartosci
dla wszystkich preduktow objetych tg deklaracjg znajduja sie ne etykietach produktow, w katalogach technicznych oraz aneksach M
i D do niniejszej deklaracii.

Wiasciwosci uzytkowe okreslonych powyzej wyrobdw sa zgodne z zestawem dekiarowanych wiasciwosci
uzytkowych.

Niniejsza deklaracja wlasciwosci uzytkowych zostata wydana zgodnie z rozporzgdzeniem (UE) nr
305/2011 na wylaczng odpowiedzialnos¢ producenta firmy Rettig ICC bv.

Jos Bongers
Chief Operations Officer / ‘:’;,/'
Rettig ICC bv /}? 1
Maastricht 13n Novemnber 2015

*‘/ g‘}os Bongers

w.«w_""

=

Johan Struyf
Director Research & Development ¢
Rettig ICC bv .
Maastricht 13w November 2015

mgr ing. Marek Wiodarezyk Johan Struyf
FURMANEK RENEWAL $p. 2 0.0, SKA. kiefSvoK rolsitinstaeeyinych .
26-021 Daleszyce, ul. "\‘\qu.ok\zy‘ska g Nr SLKJ’ZOI(S/’PWOS/O'I'
tel/fax (41) 317-19-87, 307 28 80 UDOWANO W OBIEKT
NIP:657-24-37-273, Regon 292454452 MUZEUM WOLI

6l 13



e GITANSRD UNIWERSYTET MBUYCUZNY -
WYDZIAL NAUE B ZDROWIY - Dsbmsn Faitiner o0 s fihag bl
ZRKLAD TOXSYKOLOGH SRODOWISKA

i

322/629/309/2016 - " Gdansk, dn. 27-07-2016

ATEST HIGIENICZNY Nr 292/322/309/2016

1. Wyrob (materiat) Stalowe grzejniki plytowe Purmo typ:

Compact, Ventil Compact, Ventil
Compact M, Hygiene, Ventil Hygiene,
Pilan Compact, Plan Ventil Compact,
Plan Ventil Compact M, Plan Ventil
Compact D, Plan Hygiene, Plan Ventil
Hygiene, Ramo Compact, Ramo Ventil
Compact, Ramo Ventil Compact M,
Ramo Ventil Compact D

2. Przeznaczenie do montazu w budynkach mieszkalnych,
uzytecznosci publiczne] w tym w obicktach
os$wiatowo-wychowawczych, obiektach
stuzby zdrowia, ustugowych i produkeyjnych

3. Instytucja zglaszajgo: Rettig Heating Sp. z 0.0.
wyrdb do oceny ul. Przemystowa skr. poczt. 10
44-203 Rybnik

4. Producent Rettig ICC bv
Australitlaan 6, NL-6199 AA
Maastricht-Airport

5. Wyroby oceniono pozytywnie pod wzgledem higienicznym.
Atest nie dotyczy warunkéw bezpieczenstwa i higieny pracy przy montazu wyrobow,

6. Podstawa merytoryczna wydania atestu: pismo Rettig Heating Sp. z 0.0.
z dn. 25-07-2016 z dokumentacja.

7. Atlest moze by¢ zmieniony lub uniewazniony po przedstawieniu stosownych
dowodow przez kidrakolwiek ze stron. Niniejszy atest tract waznosc po 5 latach
od daty wystawienia lub w przypadku zmian w recepiurze albo technologi

VYIWarzania wyr mgr inz, Marek Wiodarezyk
wytwarzania wyrobu. mar ekWlodarath
Nr SLK/2016/PWOS/07 |

WRUDOWANO W OBIEKT
MUZEUM WOL!

FURMANEK RENEWAL Sp. 2 0.0. SKA.
26-021 Daleszyze. ul. Swigtokrzyska §
telffax (41) 317-19-87, 307 28 90
NIP:657-24-37-273, Regen:292454482

elise
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Data: N e
Warszawa, . ./.2“,9. LAy 18

KARTA ZATWIERDZENIA MATERIALOW |

Nr karty 03’

URZADZEN DO WBUDOWANIA

Nazwa zadania: Warszawie",

"Przebudowa budynku Muzeum Woli wraz ze zmiang sposobu uzytkowania poddasza
nieuzytkowego na magazyny podreczne i pomieszczenia gospodarcze przy ul. Srebrmej 12 w

Realizacja w ramach projektu pn. "Modernizacja Muzeum Woli-oddziat Muzeum Warszawy
przy ul. Srebrnej 12 w Warszawie"

Inwestor:

MUZEUM WARSZAWY, RYNEK STAREGO MIASTA 28 - 42,
WARSZAWA

Inwestor zastepczy:

MONUMENT SERVICE Sp. z 0.0. S.K.

Generalny Wykonawca:

FURMANEX RENEWAL Sp. z 0.0. S.K.A.

S

BRANZA:

Nazwa dokumentacji lub projektu:
PROJEKT WYKONAWCZY PRZEBUDOWY
BUDYNKU MUZEUM WOL! PRZY UL,
SREBRNEJ 12 W WARSZAWIE

(5T ﬂ‘Lr'fc7)il SHNITREAF:

Element/ materiat/ urzadzenie/ system, ktérego
dotyczy zgloszenie:

LB GUawiteE TERMI TR T RARE STV sk
Its

Lokahzacja i zastosowanie:

o AISTHAACIE . GO REGULKIIE . G R2E 7/&’/;(6"3/
4 T

Producent: RETTIG HERTING S5 % g0, Ld, Fzgun jjf:,m S BNk,
VKAt Jowst LESELBRACH butrsctcdei Urzsiuan vy
Za*aCankf 2 .ﬂﬂﬁ‘ k..Dtu’(/ fcyzc,?;_

o

STANOWISKO INSPEKTORA NADZORU:

X Zatwierdzono
| 1 Odmowa zatwierdzania

[ Wymaga zatwigrdzenia przez Projektanta
O \Wymaga zatwierdzenia przez inwestora

Uwagi: fv
-
i
105 20/% . e i Mool
N Data i Podpis
FURMANEK RENEWAL Sp. 706 SKA
26-021 Daleszyee (1, .‘.’Swio;tgk:zy_s;{éﬁ

ief/fax(M) 317.19.87 3
i 1037, 507 28
NIP:857-24-3 1-273, Hegon 2@24{!-45382

bl






STANOWISKO PROJEKTANTA:

|
i Zatwierdzono
{0 Qdmowa zatwierdzenia

Uwagi:

. Datagpodms
STANOWISKO ZAMAWIAJACEGO:

{1 Zatwierdzono
[l Odmowa zatwierdzenia

Uwagi:

s o f A
VAR

LN B 200 5K 4.
é'r-wetokrzys_ka{?
7, 307 25 90
30 Fep0n 292454482

Ging



PLOB236CEA050000004550254069 (C2K); PL 27236000050060004550251814 (USD)

purmoil

clever heating solutions

KRAJOWA DEKLARACJA WLASCIWOSC! UZYTKOWYCH
NR: KDWU 10/2017

Nazwa | nazwa handlowa wyrobu budowlanego:
Glowica termostatyczna Sensor

Oznaczenie typu wyrobu budowlanego:
AZO2HESENSOM3030

Zamierzone zastosowanie lub zastosowania:
Regulacja temperatury w pomieszczeniach przy wspéipracy z zaworami
termostatycznymi

Nazwa | adres siedziby producenta oraz miejsce produkcji wyrobu:
Rettig ICC B.V. Austratiélaan 6, 6199 AA Maastricht-Airport, Holandia

Nazwa i adres siedziby upowaznionego przedstawiciela, o ile zostat ustanowiony:
Rettig Heating Sp. z 0.0. ul. Przemystowa 11, 44-203 Rybnik

Krajowy system zastosowany do oceny i weryfikacji stalosci wlasciwosci uzytkowych:
3

Krajowa specyfikacja techniczna:
7a. Poiska Norma wyrobu:

PN-EN 215:2005 Termostatyczne zawory grzejnikowe — Wymagania i metody badan

Nazwa akredytowane] jednostki certyfikujacej, numer akredytacji i numer krajowego
certyfikatu lub nazwa akredytowanego laboratorium/laboratoriow | numer akredytacji:

nie dotyczy
7b. Krajowa ocena techniczna:
nie dotyczy

Jednostka oceny technicznej / Krajowa jednostka oceny technicznej:

nie dotyczy

Nazwa akredytowanej jednostki certyfikujgcej, numer akredytacji | numer certyfikatu:

. FURMANEK RENEWA _ N
nie dotyczy 26-021 Daleszycs, ui LS?&%? (Fm Sl}i('A' DORUMENT 5 S
= Ul owielokrzys o . an
lefifax (41) 317-19.87, 307 23 9809 POWYROR AW VA WRBUDOWANO W OBIEKT
NJP:657~24-37-273, Regen:292454487 mgr inz. Marek Wi dar.clfk MUZEUM WOl
Kiesayfl DOpinsacyinych
Nr SLK/2016/PWOS/T
Sgd Rejonowy w Gliwicach @ X Wiydzial Gospodarczy Krajowego Rejestru Sadowsgo Retlig Heating Sp. z 0.0,
KRS 0000193176 ) NIP PLE420004663 : Kapital zakladowy 20.179.748 PLN . Przemystowa 14
Danske Bank A/ 8.A., Dddziat w Polsca: al. Emilii Plater 28, 00-688 Warszawa — SWIFT: DABAPLPW 44-203 Rybnik
97236000050000004550200011 {FL); PLOG23600005000000458020002% (EUR), Blure handiowe: ul, Ciszewskiego 15

02-777 Warszaws

Tel +48{22)544 00 G0
Fax. +48 (22) 544 00 01
W putmo.p

el



8.  Deklarowane whasciwosci uzytkowe:

PpuRmMoiil

clever heating solutions

Zasadnicze charakterystyki Deklarowane wiasciwasci Uwagi
wyrobu budowlanego dla uzytkowe

zamierzonego zastosowania

lub zastosowan

Przytacze M30x 15

Kolor biaty ‘

Zakres reguiacji 7+28°C

Czujnik cieczowy

Whitrzymatosé termiczna -10°Cdo + 50 °C

Maksymalna temp. czynnika 100 °C

9. Wiasciwosci uzytkowe okreslonego powyzej wyrobu sg zgodne z wszystkimi wymienionymi w pkt, 8
dekiarowanymi wlasciwosciami uZytkowymi. Niniejsza krajowa deklaracja wlasciwosci uzytkowych
wydana zostaje zgodnie z ustawa z dnia 16 kwietnia 2004 r. o wyrobach budowlanych, na wylaczng

ocdpowiedzialnosé producenta.

W imieniu producenta podpisal(-a):

Warszawa, (01.04.2017 r.

{ data i miejsce wydania)

FURN: h
26-02 '
I\tllcpj‘iicf, :‘; w,; G, Regen 2an nllgrin;. Marek ‘.V!odarczyk
Kierownik ropgt stalacyinyeh
Nr SLK/2016/PWOS/07
WEUDOWARO W OBIEKT
muzeuM WOLL

Bad Rejonowy w Gliwicach : X Wydzial Gospodarezy Krajowego Rajesiru Sadowego

KRS 0000193176 ; NIP PLE420004663 ; Kapitat 2aktadowy 20,179,748 PLN

Dunske Barnk A/8 8.A., Oddziat w Polsce: ul. Emill Plater 28, 00-688 Warszawa ~ SWIFT: DABAPLPW
9723600005000000455020001 1 {PL); PLES236000050000004550200028 {EURY);
PLOB2IB000CS0000004530284099 (CZK): PL 272360000500000045502616 14 (USD)

Punmod
OYREKTOR

SPEZEDAZY { MARKET!NGU
Andlzei | '

i
i
i

{imie 1 nazwisko oraz stanowisko)

Rettig Heating Sp. z 0.0

ul. Praemysiowa 11

44-203 Ryhnik

Bluro handlowe: ul. Ciszewskiego 15
02-777 Warszawa

Tel. +48 {22} 544 00 00

Fax. +48 (221 544 00 C1

WWW. PLNo. pi




Fundusze
Euronejskie
Program Hegionainy

DULITGWSEE,

Unia Europejska
Eurcpejski Fundusz

serre Poigkl Rozwoju Regionainego

Data: R .
Warszawa, LI.CZ,M ).

KARTA ZATWIERDZENIA MATERIALOW i
URZADZEN DO WBUDOWANIA

Nr karty 04

nieuzytkowego na magazyny

Nazwa zadania: Warszawie",

"Przebudowa budynku Muzeum Woli wraz ze zmiana sposobu uzytkowania poddasza

podreczne i pomieszczenia gospodarcze przy ul. Srebrnej 12 w

Realizacia w ramach projektu pn. "Modernizacja Muzeum Woli-oddziat Muzeum Warszawy
przy ul. Srebrnej 12 w Warszawie"

Inwestor:

MUZEUM WARSZAWY, RYNEK STAREGO MIASTA 28 - 42,
WARSZAWA

Inwestor zastepczy:

MONUMENT SERVICE Sp.z o0.0. S.K.

Generainy Wykonawca:

FURMANEK RENEWAL Sp. 2 0.0. S.K.A.

BRANZA:

LSHNITARV A

Nazwa dokumentacji lub projektu:
PROJEKT WYKONAWCZY PRZEBUDOWY
BUDYNKU MUZEUM WOLI PRZY UL.
SREBRNEJ 12 W WARSZAWIE

Numer rysunku :

T3 AVITRACT SiFw T RIS,

Element/ materiall/ urzadzenie/ system, ktorego
dotyczy zgloszenie:

L Rempd M pNCS. PiCo,. ...

Lokalizacja i zastosowanie:

ANSTHAACT A, O
¥

Producent: T R
i ; FEKMMRACTE. . ZH.cOVISCi ¢ &
zatacanii o
i 4.
Podpis sktadajacego — Kierownika BudowV(;; D
7
................................. ﬁgéf‘}&/e

STANOWISKO INSPEKTORA NADZORU:

't Zatwierdzono
1 Odmowa zatwierdzenia

0 Wymaga zatwierdzenia przez Projektanta
[1 Wymaga zatwierdzenia przez Inwestora

Uwagis

Datalpodpis -

FURMANEK RENEWAL Sp. z 0.0. S.KA.
26-021 Daleszyce, ul. Swigiokrzyska 9
telffax {41) 317-19-87, 307 28 90
NIP':657-24-37-273, Regon 292454482







. STAROWISKO PROJERTANTA:

|
I 7Zatwierdzono

- Odmows zatwierdzena

Uwagi:

Datai Podpis
STANOWISKC ZAMAWIAJACEGO:

1 Zatwierdzono
. Odmowa zatwierdzenia

Uwagi:

Dagagpodpls

FURMANEK RENEWAL Sp. z 0.0. S.KA.
26-021 Daleszyse, ul. Swistokizyska 9
telffax (41) 317-18-57, 307 28 60
NIP:657-24-37.273, Regon:292454482

el



D EG - Konformititserkli

un

GB  EC - Declaration of conformity
F  Déclaration de conformité CE

(gemas 2004/ 108/EG Anhang IV,2 und 2006/95/€G Anhang T B,
according 2004/108/EC annex 1V, 2 and 2006/95/EC annex II1,B,
conforme 2004/108/CE appendice 1v,2 et 2006/95/CF Vannexe I B)

Hiermit erkidren wir, dass die Bauarten der Baureihe :
Herewith, we deéclare that these products:

Par le présent, nous déclarons que le type de pompes de Ia
série:

Yonos PICO

in der gelieferten Ausfithrung folgenden einschldgigen Bestimmungen entspricht:
in its delivered state complies with the following relevant provisions:

est conforme aux dispositions suivantes dont il reléve:

Elektromagnetische Vertriiglichkeit - Richtlinie
Electromagnetic compatibility - directive
Directive compatibilité électromagnétique

Niederspannungsrichtlinie
Low voltage directive
Directive basse-tension

Richtlinie energieverbrauchsrelevanter Produkte
Energy-related products - directive

Directive des produits liés 4 I'énergie

Entsprechend den Okodesign-Anforderungen der Verordnung 641/2009.

This applies according to eco-design requirements of the regulation 64172009.
Qui s'applique sulvant les exigences d'éco-conception du régiement 641/2003.

und entsprechender nationaler Gesetzgabung,
and with the relevant national legistation,
et aux légisiations nationales les transposant,

angewendete harmonisierte Normen, insbesondere:
applied as well as following harmonized standards:
ainsi gqu'aux normes (européennes) harmonisées suivantes:

Dortmund, 27.06.2012

Holger Hérchenhein
Quality Manager

S/

Dacument: 2117812.2

FURMANEK RENEWAL Sp.zoo. SKA.
26-021 Daleszyce, ul, Swiglokrzyska 9
telffax (41) 317-19-87, 307 28 90
NIP2657—24-37-273, Regon1292464482

‘ TO8E inz. Marel vy, WILO
! ; . . darczy
g M_: kl]\efrm‘,/}:b mgéiacmgw
rSLK/20 16/PWO 1LO BE

2004/108/EG

2006/95/EG

2009/125/EG

EN 60335-2-51

EN 61000-6-1 : 2007
EN 61000-6-2 : 2005
EN 61000-6-3 : 2007
EN 61000-6-4 : 2007
EN 16297-%

EN 16297-2

07 NortkirchenstraBe 100

44263 Dortmund

) Germany

Caibtag

WBUDOWARNG W OBIEKT
MUZEUM WOLI

A



NL

EG-verklaring van overeenstemming

Hiermede verklaren wij dat dit aggregaat in de geleverde uit voering
voldeet aan de volgende bepalingen:

Elektromagnetische compatibiliteit 2004/108/E3

EG- laagspanningsrichtlijn 2006/95/EG

gebruikte geharmonisserde normen, in het bijzonder:

Zie vorige pagina

!
Dichiarazione di conformita CE

Con la presente si dichiara che i presenti prodotti sono conformi alle
seguenti disposizioni e direttive rilevanti:

Compatibilita elettromagnetica 2004/108/EG

Direttiva bassa tensione 2006/95/EG

nonme amonizzate applicate, in particolare:

vedi pagina precedente

E

Declaracion de conformidad CE

Por {a presente declaramos la confermidad del product o en su estado de
suministro con ias disposiciones pertinentes siguientes:

Directiva sobre compatibilidad electromagneética 2004/108/EG
Directiva sobre equipos de baja tension 2008/95/EG

normas armonizadas adoptadas, especiaimente:

p
Declaraggo de Conformidade CE

conforme os seguintes requisitos:
Compatibilidade electromagnética 2004/108/EG
Directiva de baixa voltagem 2006/95/EG

normas harmonizadas aplicadas, especialmente:

Fefa presente, declaramos que esta unidade no seu estado origingl, esta

Harmed forklarar vi att denna maskin i levererat utférande motsvarar
féljande tillimpliga bestsmmelser:

EG-Bektromagnetisk kompatibilitet - riktlinje 2004/108/EG
EG-Lagspanningsdirektiv 2006/95/EG

tiliémpade hamoniserade normer, i synnerhet

se foregdende sida

véase pagina anterior ver pagina anterior
S N
CE forsakran EU- Overensstemmetseserkigering

Vi erklaerer hermed at denne enheten i utfarelse som levert eri
overensstemmelse med faigende relevante bestemmelser:
BEG-EVV-Bektromagnetisk kompat ibifitet 2004/108/6G
EG-Lavspenningsdirektiv 2006/95/EG

anvendte harmoniserte standarder, seerlig:

se forrige side

AN

CE standardinmukaisuusseloste

limoitamme t&ten, etté téma laite vast aa seuraavia asiaankuuiuvia
mésrayksia

Sshkomagneettinen soveltuvuus 2004/108/EG

Matalajsnnite direktiivit: 2006/95/E3

kaytetyt yhteensovitetut standardit, erityisesti;

katso edellinen sivu,

DK
EF-overensstemmelseserkizring

Vi erklzerer hermed, at denne enhed ved levering overhotder f elgende
relevante bestemmelser:

Blektromagnetisk kompatibilitet: 2004/108/EG

Lavvolts-direktiv 2006/95/EG

anvendte hammoniserede standarder, seerligt

se forrige side

IH
EK- megfeleiBhgi nyilatkozat
Ezennel kijelentjik, hogy az berendezés megfelel az algbbi irdnyelveknek:

Bektromagneses dsszeférhet &g iranyelv: 2004/ 108/EK
Kisfeszlltségi berendezések iranyelv: 2006/95/EK
alkalmazott harmonizalt szabvanyoknak, kilénssen:

Z

Prohi4(Ehi o shod[fs

Prohladujeme timto, Ze tento agregét villddanem provedeni odpovida
nasledujicim p[Blugnym ustanovenim:

SmlEhice o elektromagnetické kompatibilit 2004/ 108/ES
Smiithice pro nizké nap(¥ 2006/95/E5

pouzité harmonizalBl nomy, zejména:

Niniejszym deklarujemy z pelBlfddpowiedzialno Gl ERldostarczony
wyrsb jest zgodny z nast [BLi{Emi dokumentami:

dyrektyw[ftot. kompatybiinol(& efekt romagnetycznej 2004/108/WE
dyrekt yw[BiskonapiBHow[51006/95/WE

stosowanymi normami zharmonizowanymi, aw szezegéinol&

patiz poprzednia strona

lasd az el R[5d\dalt viz pladchozi strana
P RUS
Deklaracja ZgodnolE WE

FETFEERL E PO06/ 95/ 66
EE3E A RN B SR RERHIR LT ER IR ML ES 23Tz

FURMANEK RENEWAL 5p.z0.0.SKA
26-021 Daleszyce, ul, Swiglokezyska 9
telifax (41) 317.19.87, 307 =g 59
NIP:657-24-37-273. Regon:202454480

or inz, Marek Wiodarezyk

m
Kierdimdk rebdiSmsGlacysaveh

MUZEUM wop)

Nr SLK/2016/PWOS/07

WBUDOWANG w OBIEKT
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CE Uygunluk Teyid Belgesi

Bu cihazl#teslim edildifi#kiyle [Aliaki standartlara uygun oldulZhu
teyid ederiz:

Bektromanyetik Uyumiuluk 2004/108/8G

Alcak gerilim yonetmelil¥2006/95/EG

k(&then kullan(Bh standartlar igin:

bkz. bir 6noeki sayfa

RO &esT

EC- Dectaralld de conformitate £ vastavusdekiarat sioon

Prin prezenta dectar(# c[®Boest produs alBkum este livrat, corespunde cu | |Kaesolevaga téendame, et see toode vastab jdrgmistele asjakohastele
urm{$darele prevederi aplicabile: direktiividele:

Compatibilitatea elect romagneticli2 directiva 2004/108/EG Biektromagnet ilise bhilduvuse direktiiv 2004/108/E]

Directiva privind tensiuneajoasf2006/95/EG Madalpinge direktiiv 2006/95/8

standarde ammonizate aplicate, indeosebi: kohaldat ud harmoneeritud standardid, eriti:

vezi pagina precedent[} vt eelmist Ik

LV LT

EC- atbilstlBds deklar[®ja EBatitikties deklaracija

Ar %o m{Elapliecin(#, ka &is izstfiljilms atbilst sekojoSiem noteikumiem: | |Suo patymima, kad &is gaminys atitinka &as normas ir direktyvas:
Bekt romagn$isk[@lsaviet ojam{Bas direkt [ 2004/108/EK Bektromagnetinio suderinamumo direktyv(FH004/108/E8
Zemspriegurna direkt[# 2006/95/EK [Enos [Empos direktyvE3006/95/E8

piem{¥dti harmoniz[Hl standarti, tai skait(® pritaikytus vieningus standartus, o bEént:

skatEbpriekd tappusi Z. ankstesniame puslapyie

= S0

ESvyhlasenie o zhode ES- izjava o skladnosti

Tymto vyhtasujerme, e kong rukcie tejto kengtruk[(Rbj série v dodanom Izjavljamo, da dobavijene vrste izvedbe te serije ustrezajo slede[ih
vyhotoveni vyhovuj( nastedujiicim prisiunym ustanoveniam: zadevnim dolo[Ebm:

Hektromagnetické zhoda - smernica 2004/108/ES Direktiva o elektromagnetni zdrudijivosti 2004/ 108/ES
Nizkonapa 8Vé zariadenia - smernica 2006/95/ES Direktiva o nizki napetosti 2006/95/ES

pouZivané harmonizované nommy, ngima: uporabljeni harmonizirani standardi, predvsem:

pozri predchéadzajucy stranu glejte prejnjo stran

M

Dikjarazzjoni ta' konformita KE

Bdan il- mezz, niddikjaraw li - prodolti tas- serje jissodisfaw id-
dispolEzjonijiet relevanti i [@jin:

Kompatibbilta elettromanjetika - Direttiva 2004/108/KE
Vultal #Baxx - Direttiva 2006/95/KE

kif ukoll standards ammonizzati b'mod partikolari:
FURMANEK RENEWAL Sp. 2 0.0, SKA, WBUDOWANO W OBIEKT

aral-palHhta gabel
26-021 Daleszyce, ul. Swistakizyska § MUZEUM WOLI

telffax (41) 317-19-87, 307 28 50
NIP'657-24-37-273, Regon: 297454482 Nortke

Nortki 1
mgr inz, Marek Wiodarczyk J;s:;lggzﬁjfge ”
herom}ﬂ(f@@gwlaq;nyeh Germany

Nr SLK/Z2016/PWOS/(7 Kyl

bl



Fundusze 4 tnia Europejska
Europejskie Wi @ z@W$g @0 Europejski Fundusz
- Program Regicnalny ' seree Pniski Reewoju Regionalnego
TW FURMANEK
I Data: , 2 KARTA ZATWIERDZENIA MATERIALOW | Y e
Warszawa, 20,6248 URZADZEN DO WBUDOWAN!A Nr karty O-5:

"Przebudowa budynku Muzeum Woli wraz ze zmiana sposobu uzytkowania poddasza
nieuzytkowego na magazyny podreczne i pomieszczenia gospodarcze przy ul. Srebrej 12 w
Nazwa zadania: Warszawie",

przy ul. Srebrnej 12 w Warszawie"

Realizacja w ramach projektu pn. "Modernizacja Muzeum Woli-oddziat Muzeum Warszawy

MUZEUM WARSZAWY, RYNEK STAREGO MIASTA 28 - 42,

Inwestor: WARSZAWA

Inwestor zastepczy: MONUMENT SERVICE Sp. z 0.0. S.K.
Generalny Wykonawca: FURMANEKX RENEWAL Sp. z 0.0. $.K.A.
BRANZA: ‘ L SANTER N

Nazwa dokumentacji lub projektu: Numer rysunku :

BUDYNKU MUZEUM WOLI PRZY UL,

PROJEKT WYKONAWCZY PRZEBUDOWY . n . - ;
L ToM B, kTR SRR A
SREBRNEJ 12 W WARSZAWIE

Element/ material/ urzadzenie/ system, ktérego | ..:2 4w oRY. HYd&iek T RcL V 1.;!,",:‘._!??0;" AONAZH Ly

dotyczy zgloszenie: KCENERZLORM
| Lokalizacja | zastosowanie: S ST s T e
Producent: CHENTRGT- G Moo
1L DEKLARACIA. ZGworosa PR A0 )
2Zatgcznici A
L

Podpis skiadajacego - Kierownika Budowy -y

e

|
|

[

STANOWISKO INSPEKTORA NADZORU:

.71 Zatwierdzono 0 Wymaga zatwierdzenia przez Projektantz
{1 Odmowa zatwierdzenia &t Wymaga zatwierdzenia przez Inwestora
UWEGI oo i o e,

FURMANEK RENEWAL Sp.z0.0. SKA.
26-021 Daleszyce, ul. Swigtokizyska 9
telifax (41) 317-19-87, 307 26 60
NIP:657-24-37-273, Regoni2G2454482
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! STAROWISHO PROJEKTANTA:

o Zatwierdzono
i Cdmovea zatwierdzania

Uwagi:

Cata i Podpis
STANOWISKO ZAMAWIAJACEGO:

i1 Zatwierdzono
[1 Odmowa zatwierdzenia

Uwagi:

FURMANEY RE NEWAL _Sp. ro0. 5KA

B 72072890
!:'?_‘ 202454482




nvenll nl ARMATURA PREMIUM + SYSTEMY

Oventrop Sp. z 0.0. Bronisze, ul. Swisrkowa 1B 05-850 Ozaréw Mazowiecki tal, +48 22 752 D4 47 www.oventrop.pl info @ ovantrop.pl

DEKILARACJA ZGODNOSCI nr 10

L Producent wyrobu: Oventrop GmbH & Co. KG, Paul-Oventrop-Str. 1, D-59939 Olsberg

2. Nazwa wyrobu: ,,Hydrocontrol VFC” zawér rownowazacy kolierzowy nr kat. 106 26 ..,
106 29 ..

3. Klasyfikacja statystyczna wyrobu: PKWiU 28.14.13.0

4. Przeznaczenie i zakres stosowania wyrobu: Regulacja przeptywu oraz hydrauliczne réwno-
wazenie instalacji. Instalacje centralnego ogrzewania. Instalacje wody lodowej. Instalacje
ciepla technologicznego.

5. Specyfikacja techniczna:

PN-EN  12266-2:2007 Armatura przemyslowa. Badanie armatury. Cze$¢ 1.
Préby cisnieniowe, procedury badawcze i kryteria odbioru ~Wymagania obowigzkowe, pro-
cedury badawcze i kryteria odbioru. Wymagania obowigzkowe

PN-EN 1982:2010 Miedz i stopy miedzi. Gaski i odlewy.

6. Deklarowane cechy techniczne wyrobu:
Srednica: DN 20-DN 400
Max. cinienie pracy: 16 bar (PN16/PN6)
Temperatura pracy: -10°C do 150 °C

7. Nie dotyczy

Deklaruj¢ z petng odpowiedzialnoscia, ze wyrdb budowlany jest zgodny ze specyfikacja techniczng
wskazang w pkt. 5.

OVENTROP sp. z 0.0.  CZLONEK ZARZADU-BYREKTOR ~
2011-10-04  05-850 OZAROW MAZ. ?é é /,.ggw

BRONISZE, ul. gwierkowgam » 2re Mroz

e s tel. (22) 722 96 42, fax (22) 722 96 ;:51 it Azt Sk
sce i d i \ ki dpis osbhy aznjonej)
{migjsce i data wystawienia) NIP 527-10-12-650 REGON Qioasgseélmng ;]s i podpis o mgg\: ione

v mgr inz. Marek Wlodarczyk
kierowad toboichgs alseyinvch
Nr SLK/2016/PWOS/07

Stronatzi
KRS 0000047353 w Sgdzie Rejoncwym dla M. St. Warszawy o .
M A DOWUMENTACIA WBUDOWANO W OBIEKT
URMANEK RENEWAL Sp. 2 0.0. SKA. SO RONAWDEZA MUZEUM WOLI

26-021 Daleszyce, ul. Swielokrzyska 9
lelfax (41) 31 7-19-87, 307 28 90
NiP:657-24-37-273, Regon: 262454482
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